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Narrador:

La historia del espafiol en unos 6 minutos. Capitulo 5: Espafiol y las lenguas del imperio

o...El imperio se fue a por tabaco...

En 1492 Cristébal Colon llega a una isla de las Indias Occidentales a la que rebautizé con el

original nombre de “La Espafiola”

Este fue el primer contacto entre el espafiol y una de las mas de dos mil lenguas indigenas
de Ameérica. A lo largo del tiempo, a raiz de la colonizacién y de la imposicion que hicieron los

Borbones del uso del espaniol, las 2000 lenguas indigenas se quedaron en unas 700.

A la vez, el espafiol se enriquecioé por el contacto con otras lenguas, como el nahuatl, que
aporta palabras como chocolate y tomate. Asi que ahora podemos comer chocolate y

guayaba, de una lengua arahuaca, mientras sufrimos mal de altura o soroche (del quechua)

Al principio, la Real Academia Espafiola se ocupaba de estandarizar la lengua tomando
como modelo el espaiol de Espafia. Pero hoy en dia hay 23 academias que colaboran para

validar y promocionar todas las variedades el espariol.

La influencia del espanol alcanza todos los rincones del mundo, desde América hasta Guinea

Ecuatorial, donde el espafiol es lengua oficial.

En Filipinas, antigua colonia espafola, los dias de la semana en tagalo se parecen mucho a

como se dicen en espaiiol y hay lenguas criollas, como el chabacano, de base espafiola.

En realidad, chabacano significa algo asi como vulgar, lo que nos lleva de vuelta a aquellos

romanos...



